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Funzione chiave

1.1 le istruzioni per l'uso

(1). Per la vostra sicurezza, non guardate il video o il funzionamento frequente durante la guida. Si prega di
abbassare il volume il piti possibile, per non comprometiere la sicurezza di guida e di rispeftare le nomme del

(2). GPS (sistema di posizionamento globale) nelle aree di concentrazione degli edifici, sotfo il viadatio,
utilizzao in condizioni meteorologiche avverss, lefietio del segnale GPS che pud portare ad un
posizionamento impreciso. Si prega di fare riferimento alla nostra strada attuale in questo momento.

(3). Poiché alcune strade e strutture saranno costantemente aggiomate, si prega di utilizzare un software
onginale e di aggiomare i dati della mappa.

(4). Si prega di custodire il prodotto. Nella bocca della piastra, lo slot della scheda SD deve essere tenuto
pdrb non allingresso del corpo estraneo, per evitare di influenzare i dischi e la normale letfura della scheda

(5) QueshpmdoﬂoéapplmbsobalmdalmhzmeMZVdaubmslaﬂamne siprega di
non installare direttamente nel camion di alimentazione a 24V o bus, o si bruciano i componenti intemi.
(6). Slprsgadsagnreimmbedsagmbmgdedlﬁrmmmﬂbdard&bmdmﬂmhadme
requisiti, altrimenti causera un funzionamento anomalo del sistema. Se il sistema funziona in modo
anomalo, premere il pulsante RESET per riavviare il sistema,

(7). Se & necessario effettuare [aggiomamento e la consulenza, si prega di contatiare il rivenditore locale.
(8). Spero che questo prodotio possa essere ufile per la vostra esperienza di viaggio.

1.2 informazioni di base sui prodotti
(1)ha'dwa'a il prodotio adotta sunplus, ST, NXP produzione aziendale high-tech di IC come IC di controllo

(Z)Iu'\zm principali:

La riproduzione del disco: supporta i dischi DVD_R, come VCD, SVCD, formato CD
Formati immagine supportati: JPG, JPE, JPEG, formato BMP, ecc.

Supporto formato audio: MP3, ACS TSA.OGG FLAC, MPA,AAC ece.

Supporta i formati video: MP4 3gp, RMVB, AVI, WMV, FLV, ecc.
BTwralessatmolarawavoceBTrprodmonadmuw effetiuare e ricevere chiamate
Radio: IaftrmmeRadn(modelllpamdleonRDS) nlag'aianu'labmdaAMlFM

GPS: navigazione vocale suppot, funzione integrata di mappa di navigazione GPS di suppot reale prima
della macchina fotografica, basso pesante, dopo

funzione visiva di inversione

Furgions di criotaoai

1.3 porte e pulsanti del pannello

O Tasto di accensione/ awvio a pressione breve, ™) lettura disco/ USB/ SD breve con una lunga
pressione breve per spegnere pressione riavvolgimento veloce

ppi Lettura del disco/ USB/ SD, pressione breve, pressione lunga p|| leggere il d|5co,f UsB,f SD premere brevemente per

del brano in avanti veloce riprodurre la pa

A Gisco popup MENU: Funzione MENU ~ BAND conversione radio BAND chuIsante di silenziamento

VOL + /-volumefilvolume  IR: bocca del ricevitore del telecomando a infrarossi

M secondo i diversi fomitor, il pannello pud essere leggermente diverso, si prega di dare la priorita a con il prodotto reale

Funzione di programma

Modalitd Radio:

Cliccare per accedere all'interfaccia radio utente, vedere la descrizione
dell'interfaccia.

Modalita DISC:

Cliccare per accedere all'interfaccia utente, vedere la descrizione dell'interfaccia,
Lettore di dischi.

Modalita USB:
Cliccare per accedere all'interfaccia utente, vedere la descrizione dell'interfaccia.

Modalita scheda SD:
Cliccare per accedere all'interfaccia utente, vedere la descrizione dell'interfaccia.

Modalita di ingresso audio e video:

Cliccare per accedere all'interfaccia di ingresso audio e video esterna, vedere la
descrizione dell'interfaccia.

Modalita TV:
Cliccare per inserire l'interfaccia, vedere la descrizione dell'interfaccia.

Modalita telefono BT:
Cliccare per entrare nell'interfaccia BT, vedere la descrizione dell'interfaccia.

Collegamento a specchio

Cliccare per accedere all'interfaccia Mirror Link, vedere la descrizione
dell'interfaccia.

Modalita di navigazione GPS:

Cliccare per accedere all'interfaccia GPS, vedere la descrizione dell'interfaccia di
navigazione.

Modalita di impostazione del sistema:

Cliccare per accedere all'interfaccia di impostazione. Per i dettagli vedere la
descrizione dell'interfaccia.

Modalita vista posteriore:

Cliccare per accedere alla modalita video esterna. Per i dettagli, vedere la
descrizione dell'interfaccia.

Modalita carta da parati:
Cliccare per entrare, scegliere diversi sfondi




—

Caratteristiche

Lettore di dischi

\\

Lettore di dischi

Supporto DVD/ VCD/ CD/ DIVX/ MP5/ MP4 MP3 e altri tipi di formati di dischi.

Riproduzione in loop

Shuffle Play

Riproduci / pausa

Ultima canzone

Gioco casuale

Riproduzione in loop

Lentamente in
avanti
Interruttore del
display dei sottotitoli

Convertitore di
Canale

int. privato
mCurrent Progress

Prossima canzone

Stop

conversione dell'angolo

Immagine ingrandita

Titolo Menu

tastiera virtuale

Lettore USB/SD // Caratteristiche

2 Lettore USB/SD
Supporto DVD/ VCD/ CD/ DIVX/ MP5/ MP4 MP3 e altri tipi di lettori MP3

Riproduzione in
loop

Shuffle Play
int. privato

) ) mCurrent Progress
Riproduci / pausa

Ultima canzone Prossima canzone

Stop

lista della musica =~ Spostare la lista

Elenco immagini
Interfaccia del lettore Elenco cartelle (USB/SD)




Caratteristiche

Lettore MP3/BT

Lettore BT Caratteristiche

3. Lettore MP3

Riproduci / pausa

rispondi al telefono
Ultima canzone

Prossima canzone Tasto di selezione
Cancellare
Riproduzione in loop
Shuffle Play Riproduzione in loop
Nome della canzone +861185:4215-4123 Chiamate in
eamante ¢ +86 0623564124 shitista
Titolo daldl = A Chigatmata in
tolo def disco , . L +86 18854265:1127 uscita
C tit di Canall i i ¥ .
onvertitore di Canale Registrazione chismata persa
Stop delle chiamate +86 185-4715-4911
+86 188-4265-1127 ) Aggiorna
Gioco casuale

4, Giocatore BT

00:05 @

il Dive/+86 185-4715-49M
Nome della connessione T

Composizione a toni bluetooth

Jued:’*—Bﬁ' 85-4715-4911
Record delle chiamate

Miss/+SGMB5-4715:4911
Elenco telefonico

Rekir/+86 185-4715-4911
BT musica

Adal/+86 185-4715-4911
spegnere BT

Elenco dei contatti




Caratteristiche \\ Lettore BT/TV Lettore TV/lettore radio // Caratteristiche

Precedente canzone Piattaforma di
ricerca automatica

Navigazione di Canale

BT musica Riproduci / pausa Ricerca automatica

Tastiera virtuale
Prossima canzone
Ricerca manuale del
canale verso il basso

6. Lettore radio

Spegnere BT Salvare la frequenza
di navigazione

Prestore Interruttore stereo

Interruttore
lontano/vicino

Messa a punto
Tabella di scansione P

; inversa
5. Lettore TV automatica
Radio FM, 87,50-108 (Cina), bande diverse corrispondenti a diverse stazioni.
La scala delle frequenze radio FM di regolazione fine, rappresenta la frequenza dell'area
sul canale di lavoro corrente, la posizione del cursore per la frequenza corrente

Scansione automatica

verso l'alto
A Note

su spazzata

Scansione automatica
verso l'alto

Ricerca manuale

del canale L'aspetto dell'interfaccia radio pud differire da quello dell'unit3, ma le icone
delle funzioni sono le stesse. Vi preghiamo di scusarci per non essere stati in

grado di informare in anticipo!




Caratteristiche \\ AV-in/ F-CAM

7. AV-in

La macchina supporta il segnale video esterno e l'ingresso di due segnali audio.
Quando il veicolo ha altre apparecchiature multimediali, il segnale di uscita audio e video
pud essere collegato alla porta di ingresso audio e video.

te

Se il sistema non riesce a rilevare l'ingresso di segnali audio o video esterni, lo schermo
visualizzera il messaggio: "Nessun segnale video".

8. F-CAM

Sistema/Audio /// Impostazione

1. configurazione del sistema

Imposta l'area di gamma
nazionale

Imposta la lingua
Interruttore della_
telecamera anteriore
Interruttore telecamera
posteriore

Rilevamento a testa
in giu

2. Configurazione audio

EQ

Circondate

Pud passare a diverse
modalita di riproduzione
audio, classico/ jazz/ live/
popular, ecc.

interruttore di controllo del volume

Controllate la posizione
della sorgente sonora, Pud imitare la sala da
supportate la regolazione  concerto, la chiesa, la morbida
dei bassi di alta - scuola. scena tridimensionale di una

varieta di suoni.




Impostazione \\ Display/ Media/ BT Tempo Impostazione

3. Impostazione del display 6. Impostazione dell'ora

"

La data del sistema pud
essere impostata.

= @

Fuso orario
i display sono
impostati per 12 e 24

&
F4
L]

"

Impostare l'ora, i
minuti e i secondi.

o m

Il contrasto, la saturazione e la nitidezza del
display possono essere impostati di
conseguenza.

e v e

4. Impostazione dei media 7. Ulteriori impostazioni

Impostazione della lingua audio
Sottotitolo Impostazione della lingua
Impostazione della lingua del menu
Cambiare la password del livello di visualizzazione
Modificare il livello di visualizzazione

L'impostazione di fabbrica & "123456".

5. Impostazione BT Per visualizzare altre impostazioni, spostare la barra degli strumenti sinistra
Aprire l'icona BT e scegliere come impostare il nome BT e connettersi tramite il telefono. La password verso I'alto.
predefinita di BT & "0000".

Interruttore BT
Modifica del nome BT
Modifica del nome BT
Cambio password BT

Interruttore di collegamento automatico di risposta




Funzioni opzionali Collegamento a specchio

1. Collegamento a specchio

Processo di connessione

In primo luogo, inserire le impostazioni, trovare le "opzioni dello sviluppatore”, diversi telefoni
cellulari, la loro posizione non ¢ la stessa, alcuni telefoni cellulari questa voce & nascosta, &
necessario inserire il "sul telefono” cliccando consecutivamente sul "numero di versione” piu di 5
volte, apparira "Sei in modalita sviluppatore e non & necessario farlo, come mostrato nella
seguente immagine

Le "opzioni di sviluppo” che sono aperte, come mostrato di seguito. Dopo aver inserito le
"Developer Options”, aprire l'nterruttore "Developer Options” e l'interruttore "USB Debug”,

come mostrato qui sotto.

Chire Usicorm TorAmIzmM Do & time [ rp— 9 0=t W27 P
&«
< About phone Simplemode & Developer options
| Deveiope opions |
Dewvice name " Data transier
Take bug report
Model Reset
Screen lock
Bkl number L0 8 d |Immp¢rw|m don e i L)
EMU| version User experience improvement mm backup password
Androkd version 8 ‘ Certification kogos Stay awaka
— Enble Blustooth HC snoop log
Automatic system updates [ o]
Derno mode
DEBLIGGING.
el J T | Dopo aver completato le impostazioni di cui sopra,
collegarsi all'host attraverso il cavo USB, e 'host entra
e bt nella modalita di interconnessione del telefono cellulare
Al prompt when comnecting o g {come mostrato di seguito)
use

Allow ADB debugging in charge only

* i

Collega il tuo telefono ' ; USB ¢

ebug

Nella modalita di interconnessione dei telefoni e lannect 58 lin:
cellulari, il primo a vedere linterfaccia;
Suggerimento 1 Accendere il debug USB del
telefono

Suggerimento 2 Collegare il cavo USB
Mostra "rileva telefono Andrews” "uscita”
"aiuto" tre pulsanti

Funzioni opzionali

G Uniowr e td e
Se licona non appare, si consiglia di

X Vehicle multimedia entertainmen_. -+ 2 A A
controllare | seguenti passi:

= B Google Play Q [prETTTE 1. Il telefono cellulare € Android versiond
) 5.0 e superiore?
o Gt ) 2. 3. Laltra applicazione di sicurezza de
\ Autolink telefono blocca linstallazione?

3. 4. Seguire il passo 3 per scaricare

o nuovamente e riprovare.

o 4. 5. Ricollegare il telefono cellulare e
I'host, e I'host entra in modalita cellulare

{come mostrato di seguito)

Y, Susiedia Technalogy ca.Lid
At & Vahicias

Allo stesso modo, I'opzione
& selezionata e consentita,
Autolink wil start capiuring limmagine inizia ad essere
Suenshing thafs dsplayed on your trasmessa e visualizzata
sull'host. Se la risposta &
[0 wort show again lenta, attendere qualche
secondo per un uso
normale.

CANCEL  START NOW




Diagnosi dei guasti

A. Guida alla risoluzione dei problemi comuni

Problema | Causa Soluzione
General
. . Fusibile dell'unita rotto e ovo Tusibile con 1f ol
LA on pud Si & rotto il fusibile della batteria dell'aut: e i movo Tusioile con 1f col
accendersi | € rotio Il Tusibile della na auto
Operazione illegale Resettare 'unita

Nessuna/bassa uscita

Connessione di uscita audio non comretta

Controllare il cablaggio e comreggere

Volume impostato troppo basso

Aumentare il livello del volume

Altoparianti danneggiati

Sostituire gli altoparianti

Bilanciamento dei volumi fortemente distorto

Regolare il bilanciamento del canale
in posizione centrale

Il cablaggio degli altoparianti & a contatto
con la parte metallica dell'auto

Isolare tutti i collegamenti del cablaggio degli
atopariant eg ggio deg

Scarsa qualita del suono

Il disco pirata & in uso

Utilizzare il disco originale

La potenza degli altoparianti non corisponde alfunita

Sostituire gli altoparianti

o distorsione Collegamenti emati Controllare il cablaggio e comeggere
Cortocircuito dell'altopariante Controllare il cablaggio e comreggere
Malfunzionamento del Tel-Mute | || filo MUTE & collegato a terra Centrollare Il cablaggio MUTE e comeggere

L'unita si resetta da sola
quando il motore & spento

Collegamento errato tra ACC e BATT

Controllare il cablaggio e comreggere

Monitor TFT

B JOn %Zug e In ni en
R ATl e

Il cablaggio per linterruzione del parcheggio non &
coreto

Controllare il cablaggio e comeggere

Immagine lampeggiante o
I'interferenza appare sullo
schemmo

|l sistema a colori del disco DVD non
comisponde al monitor

lare il sistema di colore del disco
DVD in niproduzione o del monitor in uso]

Il disco pirata & in uso

Utilizzare il disco originale

Cavo video danneggiato

Sostituire i cavi

Connessioni del segnale video non corette

Controllare il cablaggio e comeggere

Riproduzione del disco

Impossibile inserire il disco

Un disco & gia allintemo dell'unita

Espellere il disco comrente e inserime uno nuovo|

Il disco non viene
riprodotto

Il disco & deformato o graffiato

Utilizzare il disco in buone condizioni

Il disco & sporco o bagnato

Pulire il disco con un panno morbido

Viene utilizzato un disco incompatibile

Utilizzare un disco compatibile

Il disco & inserito a testa in git

Inserire il disco con il lato del timpano rivolto verso|

Il codice regionale del disco nen & compatibile con funita)

Utiizzare Il disco con fl codice regionale appropriato

La PBC non pud essere utilizzata)
durante la riproduzione di VCD

PBC non & disponibile sul disco

Utilizzare il disco con PBC disponibile

La funzione di ripetizione o di
ricerca non & valida durante la
riproduzione di VCD

La PBC & accesa

Spegnere la PBC

Messaggi di errore

Il disco & sporco Pulire il disco con un panno morbido
Nessun disco I disco & capovolto mﬁmﬂm
Nessun disco allintemo Inserire il disco
. y |l disco € sporco Pulire il disco con un panno morbido
Disco difettoso I disco & e = o)
Disco sconosciuto Il formato del disce nen & compatibile con questa unita | Utilizzare il disco con formato compatibile

Emore di regione

Il codice regionale del DVD non &
compatibile con questa unita

Utilizzare l disco con codice regionale compatibilel

Diagnosi dei guasti

V/

B. A proposito di questo manuale.

La macchina ha una serie di caratteristiche avanzate, per
garantire un funzionamento efficiente e ricevere il funzionamento,
quindi queste caratteristiche sono progettate per semplificare il
funzionamento, ma c'é@ un multi-funzionale non ha detto. Questo
manuale vi aiutera a comprendere le prestazioni e il
funzionamento del prodotto.

Questo manuale introduce principalmente il telecomando e il
touch screen, ci sono alcune funzioni correlate possono essere
lanciate solo dal telecomando e il funzionamento touch screen, ci
sono alcune funzioni possono essere realizzate dall'host




